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Love and peace =SS L;.:J P h
Peace 04 L;.:J
Very good, fine 4 F JLRTES
Truth &Lf‘“ Lo
Fruitful I yary ’)J{ o9k
Useless Jr"swm'.g 0,
Enmity and anger u’;;),.d uﬁf 3 et
Thorny £UsE Sl
Hatred c«)} oS
To get rid of i e 2 &.uf @9)\
L Blossom, bud {; 49 jf.:;
-o 7 @ercise 099 T o>

Fill in the blanks with appropriate words.
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Match the columns.

EBULR S 5t
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219 e il ples
ol 228 S Ly |
Solve the following cross-word. -é Jp l.x"“_}: 3lnes4 d/ U
r [
éc.{ﬂ
ce
S _r
:ufga, "/)
LA
Arrange the following according to the poem. - &G P /"d/ (g; :U' 3l
obub lisS L, -

Translate the following stanza in Urdu or English.
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Write antonyms of the following words. - .:fg u:Md/ 5@ J. Slne ,‘u -\

.

I B 7 T g T
-461/&&~£UJ1L1,.W,1,¢(£’ w2

Find from the poem words having _dec o)y

-fw&zﬁguﬂuﬁmv%vfffrgéf _A

Write message of the poem in your own words in Urdu or English.
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Dispersion, sacrifice
Kindness

Purity

Equal

World, house

due
St
o
A

/

At present u’{ I R ‘95 \
Wealth of pleasure ) d/ u:i S35 o> Bl
Consent s Loy
Pour, shed bl g RS
S @rcise ug,}”j) T o>

_EHe e LSS s -

Complete the following verses with appropriate word from the brackets.

(Sl « @3ls) AIT Bt S 55 b
(by < e 5 e FRYREYONE SR UIPeS
(b ¢ 3255) bo sloa,9paS coiiiiiiii, »L
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Solve the following cross-word. -:4: Ja V"Jn 34 d/ u”@l
[

U U
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r /f P
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Sl
»
Write antonyms of the following words. - .&G Q:Md/ 5 U”J: Slne (y

Loy ¢ Jgmo 0o ¢ By ¢ JSbyes
LA Sesie P
Find examples of —3L>) ,5; from the poem.

-“éuﬁdz/ﬁ.l:»ﬂ:) Wosssloz 26021 50000

Translate and explain the following couplets in Urdu or English.
FEIT4EY r,;L; S o5e el G
B sl 5 oy She obS
oLﬁwJ-’Jo‘Jleu«mMﬁfj-@

5 Gl e s e DL e

-é@g;jﬁdzﬁ&»ﬂ;ﬂb‘lﬂléb’/‘ﬁu by
Explain in your own words ‘,5Ls (cloy s ¢+’ in Urdu or English
i

_“é/wgaupz“_!uﬁdzﬁgwf‘ug é/gfgfﬁiéui’mugz_/afu”rcwu@l*f
Write your feelings in Urdu or English about how much you love your mother and

what you can do for her.
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b# \
Ant Uz I
Restless, impatient -/}"0 U <
Hear e P

Salty ui({ J 9~
Bitter WY é‘“'

Enthusiasm and passion 7193&’.}? by 3
Drowned Iyrlss S,
Time =3 eslu
Duck QG /c?j L3
Stranger JW / dlf,,g
Help out, save e sl ol )y
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Complete the following couplets according to the poem. -:c:f J'fwu): 109

..................... :l_:si )J\J\ l_“\)u\_\ LSJHL;—K—) -1
rv—é\;-";-’f—*ﬂ‘);-’f—*u—.?\l—o—é ..................... .
ijﬁj))_&y‘ﬁu\ﬂ ..................... ol
..................... w_)uuj_c-).ﬁ)\.{‘wﬁuj_? 4
..................... (,.SLC C‘a} rv:\).ia - v_@.’\ A
Find the ryhming words from the poem. - 461/&1#464,(3

Do as directed. -“é Jj AL Ll
SSWORTCTR U L VS PO

T BT SR Its B

“Agy 2ol S

g A o Gl Ol

_MﬁcMTpﬁcﬁ\ﬁJO\)\xxl? C,..a\ -0

Find a couplet from the poem having 'antithesis’ - g&/u’w/’%uw‘; (g
Write central idea of the poem in Urdu or English. - 46 U~ d‘{/ﬁkuﬂd? d/’} 1 (g

_“éu: d'{/ﬁ.l:u/f,.?./" (Jl:ﬁ'd:}@/)
Translate the following couplets in Urdu or English.
i3 9323055 an S (S3gap -
tS o S50 o el s
ol Lad L ) ey (05 &5 -F

ol o (5392 ywiew P_A‘JJ
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" Alas Ul s )
Sky o 09> ;
Favourable wind Iy O’ Iy L J.:t. 5L
Compassion S Aai
Helpless e \y %
Comfort l Tewols u,zeL.J
Explanation =2 L'o)c@‘? ! JUSOW-
Kindness dl, Y4 alals
Caution bl JINe

&) i



Alchemy Jf K_b:ls e

Robe uy =y 45,5
——2 Exercise o o3 * e
1 ° S 3 )
Complete the following couplets. ..“é J‘SWU: 1OV .
O}MJ\)M\&M\OJJ;JJGAQ)JM -1
.............................................. .
‘_)\-\_4 OL:_«..&:[_; ng_L_“) ol_:waj.}l;‘
Write rhyming words from the ghazal. - 46 SR W':«/ﬂc JF o ¥
AN RS il FL S e e Uy
Find 'Mata’ of the ghazal and explain it in Urdu or English.
Find a couplet from the ghazal having 'antithesis’. - ﬁd L/ J“ 1}77;. ()Lﬁgp"‘:— ‘J/ -
Find the words having 'zer izafat' from the ghazal. - gﬂ /- j 1}:‘& U”d/ Aol e J/ -0
Find a couplet from the ghazal having 'allusion’. - gd /. J Uv‘f’:’ Kéﬁ:ﬁ"’c— J/’ -1
& J"(f./"c;)xtfd)l}qb' 2

Completethe lines with appropriate word from the brackets.
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b ool 5 olel 03,5 ool psm godl 0
L Sbresl wﬂ;—e—e;-w;e RO LY
S5 el (o 5p S (55 @il a
b S50 0 e s S s Yy
H o s
/ -
Depressed Uy 03,)
Day of Resurrection O 1Y JRESSTY
Uproar S L&,
Miracle 0 jloee)
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Write the opening couplet (matla) of this ghazal. - ﬁ(}ﬁ de/:_ J/

S A TR )

Write rhyming words of this ghazal in sequence.

-“éu: d‘{/gl.l,;uf:) (9 JJLJ'J:;'@J;

Explain the following couplets in Urdu or English.
wil g By a5 o8 g
b b 2 LS 55 (S jlasl oS
Azl ol 5 olel 93,5 ol pams 5l
b el ol o e 2 oS S S

-'

-“é e d{/ﬁ.l, sl (o J b/,;(}u’ | ‘dlp 02T

Explain the term ¢, 3l 05,;)’ in Urdu or English.
p S g

Arrange the following lines in correct order.
I, us\))l_‘r L o syl )\J‘f s ) g
B u—*b—*"l—‘ o) g = A3 5;—6 Jlom
L S 03550 S ot 5 (5290 L’J

A2l o) 5 oled 02,5 ol o gomdl
I, Lsgl_e)J.sb 6;‘: Jj_LJ_&o:_o/))) J-Lb
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Kl delos & glea (NI 9 Gt bl
Ll dales & glex ) oo 55 e e
Bl dalgs 6 ploc] cin i on)
Kl dalen 6 BT, o e
S PR RN I S P ST PR U
SYURNVY PEQPLIDH L S PR PYRESR PRPIN | C0°
Lh dnlgs & )5 aa Cojie oo
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Kb dalea & gl Sl glts Gt o
A 55 ses g Al s sas gls
o el ged e Lle 5w
rv.?/)j.zfj P S a1
o) 55t o0 ) e e
dwy o 25
o eyl ) obl = ng_‘r 6\45
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I, By od ¢ Pb BlE
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SYBRNVY PRI UYL S AP G POpLY

%[ Glossary S S E%

Under obligation, be holden

An Iranian King

Abbreviation of Jamshed (Iranian King)
Sedition

Stranger

Labour, toiler

G

grLl ot ESCHpT S
ol dly g sl
J‘;%U'o/l,,?ﬁ’ Res
Olzes wib
s ML
Feony ey
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The noblesse ._/Ujrdij..{«;‘/:' sl )
Shoulder Py 9>
Ruin ,J;c)[() bl s
Good news L5/7 Ji e ylda
Homeless /fc‘. olels o
Without abod, placeless /fc‘_ o Y

o}-udgcd/'jjbg Jf@gﬂﬁjg@LJ/%M&)(}D%L&U’(’ L a0
Lo ASspluimde Pl 2 LT

Mazdak — Founder of a dualistic, communistic religion who was killed by Nowshirvan the

Iranianking.
——2 Exercise o o3 * e
1 ° S 3 ?
Complete the following web-diagram. -“é Jﬂ/ ‘;u../:,) -
la oyl
JJ\.&Q elis uczbu“
Match the column. -é—éu&jﬁ&ov‘/ VJU}‘}"J:}@/) . 4
4 N\
S )

S s N olas e iy
Wl Aslgse )50 e b
Nl dnlgies glga oLla 55 IS
AL dalgis o) LS = Gudm S
S U BT I (RN ENC N

_.:z%.,,;}éfj’wécé Js _r

Write the rhyming words from the ghazal in correct order.
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Find out the couplet having Antithesis. - gg 4':/ J 1157“& K)Lﬁgﬂ"’a J/
Find out the couplet having Allusion. - 46 L/ J 1}/‘7’{' Két:«"“:— J/
- JL/ N LIS AV PRy AN RN (P

Mention a couplet which specifies the concept that the world is not forever.
Explain the following couplets in Urdu or English. -“é f; /“uf.' d‘{/{l&)uw//l}/"”d 3l
G Wasa Jde 3 o o Sy T

B P\ LY PR RN e ¥

== :
SN R W
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Speech =l Jitiy
Manner, behaviour u:;u oy Sl
Repairing Gl ol c‘l..al
Architect sd_telsd_ S, /,',’.j sl
Egoist &40 G 53 D 45
Time, world Cacols 575 9)
Effects ('jd/ 7 )BT
Hypocrisy =B - alow
Sacred thread worn by Hindus - iifuﬁ' ﬁ}/v’fu? €losns_s? BRIty
Impious, irreligious ¢ LS L
Infamy Sta S
Free men ST BN
’:o : @ercise R J;:s“> : 0';0

Write rhyming words from the ghazal.

_gdéfjm;wwfﬁc J#
B Uy

L SRS e S
-&de’J&%ﬂ’ﬁdff’ﬁ%@”—df

Write the couplet you liked the most and mention the reason for it.

Write opening couplet (Matla) of the ghazal.

Find the couplet of Tazaad from the ghazal.

_“éuﬁ d‘{/gl.l:)uf f}'ﬁ&@!‘i}gjﬂ
Translate and explain the following couplets in Urdu or English.
G d cmepisn st e pen -
YU -4 | ' PR WUCR PN ¥ W W
SUSTINTEY it s“»w:f@" e =T
wsn BT o) s LU 5wl o oSST

&
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| -l/dla/lgﬁu”,u’/u”plf“"/\a_u:ﬂ”! uu/(’”f.w.,mwm

3

Hs> S et o2 e G
P e A R e
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Friend, companion
Spark of fire

Ash

Depressed nature
Goodness

Evil

S
S8

u‘J b

bt
Vg

g7
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-éd/:;l}c—kwl_./ VJJ:J@JJ

Q
-

Fill in the blanks with appropriate words.

Lgﬁ‘_,_‘a. ;\ ............ JRyy -

6"; aenlbaS . ‘_):,e i

............ Jee s .n; S I

et sgd dy e ase <

et S e 03 o dtlam 4y 0

Write antonyms of the following words. -&g 4 ﬂ"d/b’ WU: 3l

sdokny ¢ pLedd ¢ o> b ¢ 5w ¢ g

Find words from Qata having <b%sls’ - gd Z /. J llr“JC':‘d/ be‘gbé—é
Write examples of =251/ from the Qata. - 46 L/ J l}?‘ufoj C”d/ -0 L'ﬂ[(]éé

-4’5[5%/4 J?d:?é:éfu’luﬁtfzﬁ&»ﬂ

Explain in Urdu or English the central idea of this Qata.

-t e g Sesfall 1L e

Werite the advice given by Ibn Yameen to his son, in Urdu or English.

- 4({,}: dzflpufuﬁ .:«J:"J/"’-'Jjw"'gb@/)

Werite in prose the following couplets in Urdu or English.
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%@E Glossary K 9 %

()
Fear 9 R
Wickedness Al ER
Cunning, sly, libertine (U B SLivals X
(")

/ N
Custom (O, )
Good deed ug olea!
Remedy, cure Cllecosle aless
Similar, like it ol

")
Mean ;;y‘/cdl.ﬁ/ oS
Hidden Foory ol
Stupid, fool %4 &
"

Action, doing rK‘Jf I
Habit el Fes
-——2 Exercise . 3 2 oXe
€ . 6.5 and ° ?
()

- gduftfz)?l&»/fajctapr%ﬁuf JLM_(‘:{? -

Write the message given by 'Khayyam' through this Rubai in Urdu or English.
Find words having 'zer izafat' from the Rubai. - .:ﬁdéc/u’lﬁ’b’lﬁ«"Lb:}L}’(Jc— Sl -r

Translate the Rubai in Urdu or English. -“é n d‘{/{lb)uf,?./“ 5L, -

VO ’



(r)
Write rhyming words from the Rubai. - #db wlc«r‘(zé i1 b

-:&fuf d‘{/ﬁwﬂ:ﬁ (S JJ}J’UU»JJI’

Define theterm ‘sL) 5,5 in Urdu or English.

s e e b 2 AR S
Write the message of the poem given through this Rubai.

@
E e L LS

Write the message of the poet given through this Rubai.
Write rhyming words from this Rubai. - #J Z J LL“EH’:«}"(":— S L

gt i LG g S e §L
Write the plural words from the Rubai.

(")
Write the examples of "Waw ataf’ from the Rubai. - 46 Z J U?’d:’ C’-‘d/ kol (§ L

_ééfjww;wr‘«g;umw

Write the opposite words from this Rubai.

gl b d LSLIE b
Write down the message given by Khayaam through this Rubai.

' v}
- E—

-}ﬁ/(W;/E/-

Google Doodle celebrated Omar Khayyam’s 971st Birthday on May 18, 2019
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%ﬁ[ Glossary

C Ses B

Dirtiness (Dirt)

Prophet Yakub's title, Israili nation

FIplf Fe I e 2

Jail <l ol 5\
Cup-bearer Uhsd_ 1k gﬁ &SLA
Baker ‘jL«L Sl
Sweeper wsd_ S3s I
Prison e e
Imprisonment - C’/ S 43
Honey bee ‘f( d/,vf“ u,...i»
Litter A1 Jlesd

9 Sy

Forehead dtffo B
Vineyard J: d//’f’ O]k
Basket L Sl
Inadvertent gl LY )
- @ercise UQJE> T

-“éuy.u:le'%lmtéé“)g}zé_ugéu:Lué -

Describe in your own words the dreams the prisoners had in the prison.

-4%@/:.’32 SUPl U e Lfe o

Write down how Hazrat Yusuf interpreted the dreams of the prisoners.

Castlight on the life of Hazrat Yusuf.
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%?E Glossary S 59 %

/Name of an Iranian king (t%@;g&gug slices ) )
Ruin, ravage, plunder 6/ Leabed C‘ LG
Pillage, rapine Ay eyle
Name of a character rt SN .,g Glow
Well s A
Headman for a village M€ LU&L(}“/ RSty
Name of a character rt A L b
Young JIe G,
Lament 5L/ )il
Tax J:“’; C\ J.;.
Announcement e 8oL
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Clothes given by a king J l/d‘lf?o)/’/ bre J/’d/al}"og casda
Name of a character rl:{/b/ vg 25
Name of a character (Wm/ L <l )53
Name of a character rtl{/l;):_,g asl e
East Turkistan [y, (}" /““' b
(Bullying E d;}i}f u“f 295 % p

Q
-

b
°3*

( Exercise R J&S )

S PSR B L ol TAre UsB L Pyl

Werite in brief in Urdu or English about the situation after the escape of Armanshah,

what did his companions do with the conquerer king.

-gdu:dzﬁguﬂaicguszjvé(lfJqu’ef{ui%u‘_MéJ} -r

What did Khurshid Shah do with the subjects of Maachin after conquering it?
Write it in Urdu or English.

_NEIEL SUn el

Write briefly in Urdu or English about Khurshid Shah's justice among his subjects.
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[ Glossary

&mﬁj

/ 2, & - =
Disobedience /ﬁdt/t S 035
Court s gt
Position, status :x’?’)ubécrl}'» ol
Absurd thought ¢ Lfdr" 03 64 U.L
Wounded heart J;u‘i oty Jo
Smoke l‘f@'ﬂ;lﬂicub”; 593
Cruelty Hﬁ slas
Displeased St K5 s
Nap of the neck G e u;j (a3
Fear s ol y
- @ercise o J;:s“> o

Answer the following questions.

-gd_,miu)mbzw -l

o a:)ﬂwf‘x.g.)\ slasly -
SV JPPNP) YRS U PV B NI
i e gz 3l ol
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%@{[ Glossary K 9 \E%

Precious pearl J}"‘}f gr ;
Shell — o
Advice, admonishment e L
Knowledge H‘ ol
Children é O\’J)—’*
Honesty Sl o,
Saved Iyl S
Obedience St UL et bl sl
Early in the morning ¥ (‘j olfbliz,..a
Courtesy - Co‘jS
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[ 2K ]

RSPl o

Write the central idea of this poem in Urdu or English.

-4Uutywv.lufw‘,fu3f~”}/j¢.z’_lé.?g,gu:(y -r

Write in your own words advices given by a father to his son in this poem.

T e trp PR SO -r

Werite in brief the consequences of disobeying elders.
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(GRAMMAR SECTION - PROSE)

B )Jw -‘l

verb utdz/w‘t’ut} T~ J”u:wf_‘atf‘vs’g‘y’u:/' Téjwuﬁu’/li_‘a Cf‘d/;,w"/}w

LGPt TG T fbﬁ.ugjiiwywu:‘%_cam"to’uﬁ@}ﬁ

Ea t’lgc/»(b/lz,wb iafjbuwl.) u:ol. 55[.?%’)(_)@ ‘U’c’_/,wf/f’_ta L"T‘U’u.fi.fizw/;
_UZGLJQQJC/WQLJJ’U&L;;LJ:J“}-v/zz}(l;{‘fu)w:’_ M/}'(L !’M).MT(—O.LJ

CJW 23t ‘fl' 3 Meaning in English ‘3", ol e

(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
..\J 2] | Tocome c7 &.LJ
59, w9, | Togo % )
ey 3 e~ gd | To write Py g
J.g\_,;; Llga | Toread Loy o) g
5,85 3y | Toeat s RYSTES
A ¢ A o3 | Todrink bx O ¢
A Juka | To laugh L FECNLES
Sy e ; To weep Cs Cy ;
359) 5,3) | To bring CU a309)
5, 5, | Tocarry, to take away tod 339
5 d,a | Tobuy by ks i
Ay 3 9,8 | Tosell bz o8
) e | Tolive Crsoniclug Cre
> J.;.; 5, | Todie ¢, O3
Jc..\.u‘e‘ sbuwy) | Tostand C}’ZW/ gt
Kot s | Tosit ozt RIS
S VoY) L5 | Tosee, to meet Chel2 KL
a A | Tousk 71 R
A 5 g,.af To say, to tell Lr( u:i
>l e lw | To make, to build C o=l
Lol g Aolss [ Tosleep Ly o g
5 jede 3 eols 3 | Torise ol oyl 5

87

AV




a5 SALasl el

Meaning in English Rl »
(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
A >3 | Tostrike, to beat Csb YS
WSy etS | Tokill e ul) | gmtS
.\;.'Y :; To do l'(,}"l{.'ct/ &’;
xS x5 | To dig, to root out ¥ /?L/’ ¢ L’))ﬂ”/ O.J.:J//
WLy .).:..:5 To draw Lf.‘f{ o.'\z..zf
do bt e ld | Torecognise, to know vl <l‘/'§‘§ ol
Qo)) W‘JT To decorate Cl ut...a\).\'
E) JS A J.: To cut K o Jj
5, A2 | Tofly 3l R
EY1 0 J,b | Torain tnu:ﬂ(: b
BEVPS > | To pick up, to arrange koo sl RESES
A g2 g3 | To wear (774 O 63
BEY) sls | To give Vg a3ls
SVPS e | To climb, to jump Lg ’/lef :L’;[c%f Cy
o j:‘. o | To search, to find ( 4y u;‘....“.-;.
o 3 Ao ;3 | Tofear ts3 s S
:J\.s w\: Tohave Lag CJ:‘*“'"
505 5 w~tls | Tolift, to take At u:..z\:ﬁ
3 y.\' o _5,;\' To learn, to teach tbﬁr Wg o y.\'
EYY 39y | To grow USH BN Y
AJLY eS| To grow, to sow ¥ ,‘%f u.‘;...'alf
Koo, :l;‘...uj_é To send Li.m/ o:l:..qjé
Jles 34e3 | To show L‘UG’S RET N
3435 A3 | Torun CJss RESTES
Ml A3ley | Toreach L“W’f R | W)
.)\.w; ..\5..,0; To arrive, to reach, lfg Koxtc L%': o-)‘z*“;

toripe

5 g @ 9o [ To burn Clecbly | ok g
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L ssl L33l st

Meaning in English Rl »
(Present stem) (Past stem) (Infinitive)
5599 9,80 | Tokindle, to shine Ce u:;u:l?/'/ U:’.}J ) ]
;J‘,g; u,.z-.gf To flee, to run away L’/C’/.: g u;:?;“);
Ao JBT A JST Tocreate t//',g.; RES) JBT
sl Al | Tobe Cae adl
Ep? .\.:‘a To be, to become (o RE R
..Ldb\j_-; w‘_g—‘s To desire, to wish Lq.l.wlr/(l. u;‘...uba
Xl 43 i) g3 | Tocan L& i) 53
b «wals | To be necessary, must bt oyl
Sl ol | Tobe fit, to be worthy of L j‘:bz’lg oyl
BEPw? s | To wash 2 Cye
> J.:.J WT To mix Clb WT
5,05 5,51 | Toannoy ce- 3 S
Ll ) :j,aj Totest (LT anﬂ
3590) i 9l [ To amass C/o/é)"li/(g' o;‘.:’.).)q‘
At At | Toforgive (== R S
Rt ey | Toshut, to tie tosl Cy
SR ed)> | Toknow Cl crmd)
3 g Ao | Tohear L~ O'\s‘*;
A slg3 | Toput,toplace Ug aolgs
Sb 3L | To find, to get t& u;‘.sb

1. Infinitives (4slan)

In Persian, the infinitive is the form of verb which ends withys’or’ .5’ In Urdu it ends with
whereas in English, it is followed by 'to". These suffixes to infinitives are called yhas s Ds in
Persian. Eg. C,.J\.J to come; -yuwntd to sit. In Persian, every infinitive ends with . If ¢y is removed
from a jJhas , then simple past tense is obtained. Eg..'\,oT is obtained from O.LJ (He/she came);

et from el (He/she sat) etc.
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e b e S A S
I ot I A P
Bepe geslesscnch
B e by JEIeslol s e _F
03k € G b e apcpam e ey @ 05 Gl

Study the following sentences. -“é,:o’ L6 U)L'f J: Soun (J ’)
s (,Lbipﬁ.\fo
~cl s UJL 4 Ay
SISO Ve J-upb
cod o G20 p S8
) GBS 25 r,lE
SNW P g 1 VO
) 1) ok iy
o) 5335 u.ﬁ.\;a
el 5255 (S W 09 S) 3 e
odh — @b b g i
Study the following sentences. -“é;JUV KU}L" J: Sl uh (u)
-:ﬁw@b)f;@ﬁwquﬁﬁﬁmﬁ;ﬂ)ww\

-bj)do\ﬁ.aujy‘\.):fogi
_W\GMQJAQWIMUQ‘

_w\w)hg}wﬂ:
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2. Preposition

Preposition“\_él..z\ . J.>., is a word placed before a noun or a pronoun to show the relation

between it and some other word in the sentence.

(A)

(B)

91

In Persian, prepositions fall in two groups:
(1) Those used without ezafat (zer) as:

bele e geslenencl
(2) Those used with ezafat (zer) as:

oah e oy cen,b e game ey il

Study the following sentences:

Manager is in the room. ~cs! al.Li BE ﬁu\.‘a
The school is towards the garden. s CL’ o J.L 4 dew s
The pen is under the table. —cs) 50 13 ok
Dictionary is on the table. ~ns) s (590 5 g/.f.n.@ 9
Pen is near the book. el OS5 5 ok
Ahmed came from Nagpur. el 1565 U 5l e
The computer is infront of Aslam. —c) 3L r,J...,\ i
Chair is near the door. el g2 5 Jho
The basket full of fruits is for eating. —me) 3395 () W 0 ge ) 3 Ae

QIR T (@ T J.L: — U are also prepositions.
Study the following sentences:

This train leaves from Kolkata and is running wod,S S B4 5 s )

towards Lucknow. -5 o M) e e
That man is going towards the desert. -39 & \J?r...a szﬁ'“ 3,0 GT
This teacher is without a cap. —c) DS oIk W.I.u o
Nasir works from Sunday to Saturday. Ly < LU wan B acs ) ol
My office 1s towards the school. =)ty s 3,1 o 9o
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Fillin the blanks with suitable prepositions from the brackets.

(€% —els 5B o ylgs (510 P -
G« a) 53 o3 o 2 ke ceeeennen. KSR obledcs =T
G <) SCEU g PV 19 LB S VS P S
CIXED) -,mé\jgm;ﬁg&” ......... e =
Gl o< ud) -ﬁg\jsgﬁskssuﬁ\@%s;\ ......... oo <0
l» <1 [
(2 < b) -&
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:(Imperative)ﬁi (<)
»J/ng,w“gtlgp/w.,ét?bs/ffug_ugggﬁ/é_/imfuﬁf‘¢ﬁ,};’
RIS P E =T

sy Y uﬂw‘ o ’Jj_ic_;}c—‘v_“éjcﬁ_bat%/'c;g;w/f o O LN okl
/ K berans

oo ibF = gt AoGme (1) ¢ LIz, Aewhme ()

B VUNPCTRN) PP TSR WIS CRTIT RN W TR ‘fT oy ol g Lol

: (Prohibitive or Negative Imperative) L5.@.3(;.;)
LG LU AAS Ll L 65 e S

L M’;L@‘O’L‘g’é‘q”;l;.uﬁ(,;/”&/i‘f):wl?

o =

—

(oo s oS | Wish) S5 o 55

-,

Fo pen ol dal Fob e |2l sl
(LberD s | (629 95/ 9,0 S IR
(LoD apeim | dyses | (2D eiu ] soes A 3e) gyes
(&Ter) dols [ agles | (Terd) L/ e b Lo
(FooD Slaes | Uerd) SN e e
(oD abl/anliln | @29 LT/, 2050 i
K

¢ Pl dsites ol ool 33 tosl € o Lot |y oo € s g, asla S U
NVSPNURCIPF JON FUP WY | FEPTRISUCN I W PE SN 1 P PR SC S TS P L
-W\j)j‘v\&-'\;’_)‘}’ﬂij ¢ u«gﬁ»gl&f&j) ‘jia&‘.«bé\eu." ¢ &Ji"’
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4. Interrogative Particles

The words used for asking a question are called interrogative words or interrogative particles.

Bg -5 « LT ¢ ol ¢ (cdgan) (S¢S e B < yshaa ¢ n ¢ an (8) S

(Examples)dt‘f

-MT&A:)\:M % ?MTQA:)\J -

ey b bl x bl wduls -F

e dds 4 ad > 93 b o) # Sy ks 4y yobon S K
=)o alas oo Tl pla be 5 F
"f"\'JuSJ\J"U‘C""”ﬁ’CJ"‘ * ?.\g.uiu}j\ﬁ\)’\(g,éjd.?);w -0
’:o : @(ercise ug@ : 0';0

-“é/:,;dl}éu kaan‘é,)uﬁuf} -

Fill in the blanks with suitable word from the brackets.

GF e a ¢ az) 03,5 50 e, O
5 ¢ S faal Jas ), olaal  -F
(4 ¢ Bks ¢ 5) T FR PPOR b JSe ol P
(SIS S Y G Iots plal -
Ugla ¢ an < 15 PSP TP Gl el -0

A &@gﬁ Vs
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Fu () Jozls (D) Flzbs )t oSS Al L

gt (D& S P2l 506

28 FAuc A o PO

FadEA (0 Efs ) AR ()

FoeP Ut ub_ g LTt e e (e 6T U A Tl AL 242 506 A2 (506

_Jn[}flb/é/gJ’Gul:/gffg:’i@Zf‘u’if’?nZfd’lé-?nyl}u”:f?nybd’léﬁ-‘aL“n[}flbf&

RN I 5 PPN O SRS I SO S PYOU R
5. Verb

There are three main tenses of verb: (1) Past tense (2) Present tense (3) Future tense.

In Persian, there are six sub-tenses of past tense:

(1) Past Indeﬁnite(Jw u‘” () (2) Present Perfect(uy u" LLV,;/“L}‘ 9]
(3) Past Perfect (4 ) (4)  Past Continuous ($// 150

(5)  Past Dubious Tense (J{/l p? ) (6) Past Conditional APNH0)

In Persian, the sentence begins with a subject and ends with the verb with all other insertions

in between these two. If the subject is singular, the verb will also be singular. If the subject is

plural, the verb will also be plural. Eg.: =¥ )5 51 5 JUCHEN SR I 5151 N Joo

95



SRRCTERCOR N

S S EL L6 bn b e T P P P

Ll et e s S 6T
S AZ e b baoh o ¥ AT WP TL sao S ik Kb P o
Liesy mta L L Us (5 sy e sy T sl a2 2L

G et

6. PastIndefinite Tense

Past indefinite tense, the verb shows that the action is over but it does not specify the time.

Rule: In Persian, the past indefinite tense is obtained by removing 4 from the infinitive such

as ! (he/she came) from ()..\J and 3, (he/she went) .23,

-ubfu/ﬁ””u"ta‘wd’/w/m"‘yw

[‘65 (ﬁyb Ao Ploswls Jl&(‘j < bl 4
v ¢ o~ S = - et
| S | a | | wS | eS| oS
Vir | Vit | Wit | Wi |Wiuvd | Wiut | =2
We said I said You all said| You said They said | He/she said
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In present perfect tense, the verb shows that the action has taken place.

[ (M ol) o f ol 2

~ bbb K(KJLL)Ln;/fL%}Jﬁu%‘a J’i:;(,}u:”t’
Fle gl e B JPle & byerts 2 TE i A barbenl F¥ 50 st
Lol s floc Bifbuhe ‘o VIS el ETE DT T Al G

7. Present Perfect Tense

e QU et £l

Rule: In Persian, the present perfect tense is obtained by adding ‘-—..) ¢’ to the verb in past

indefinite tense. Eg. from .3, we get -9, and then we add ‘)’ to make it o) <29, (he/she

came) present perfect tense.

-(Examples) ﬂt‘*
Translation -9 ub/ /:,jp =l 4
He/she has gone. | -< l.fu ) 49 — < bl
They have gone. -ujéo} L) 4 B\ Jbg
You have gone. - l..f? sl S losols
You have gone. -né..,/ﬁ Lol 4y 3 Al
I have gone. - l.fuﬁ f\ Iy ¢ r‘éyb
We have gone. -ugZ..w(c r’*‘ ney o ﬂé(‘j

:(Examples) dt«"

sil..:-uiu,e -uﬁ‘o)l};ﬂﬁe_)tsglﬁeyud‘fdu«e\ -w\ou\_gJJT‘JOLHaT‘)W)‘A_&

)ﬁol.o..f‘a —LS\MEMU‘)W{J\J_}P -ﬁ\o:\:gj_indugw\)j“_o -(‘\o-\.yfaj_”
\)“_;,\Mow’w -wﬂ‘h’)_}.";&tﬁﬁbb -W\u);r,,sl:.f)\ "\_'?‘a')\_‘b_&d_)w
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@xercise ug@

-é(f‘;’./" (c)l/)légul)/t.{%/d't'zt)c‘g.\b_&’ 21 ) g ¢ ‘O:f’u#
Write declension (,)>,5) of infinitives ,.lsa , .<&5 and 4., in present perfect tense

and translate the same in Urdu or English.

Complete the sentence with suitable pronouns. -é J“( p Py
- ob)JT ) -1

PN Er C,.Li B -r

ol es,S e ) I o

Translate in Urdu or English. -gf-f,.a’.}ut d“/ﬁ L»Jf

—esl 03l ety olio Wl ol 3T F il -
—ced 0t Iy LS oLl gL s T

el Olea L P

g) st L) ol gl 5

kil o st i glizal <0

ol ady g3, g S Glples Y
-(\a};r'ol:.‘)aj;’s.g’ubw 2

mel 03 B it )5 S elyze sl A

—cned 03591 53 e By 4 o6 @)ﬁjgﬂ&?‘ JJLMM -9

[
[ ' 1 ° / . ‘.‘
} ) ° Lid
[ [ 1) r')
= ¢ Iy B
Mownday - o Shan Beh Sunday - Yek Shan Beh Saturday - Shaw Beh
[
0 . O° Ly . o0
[ ] 0 00 g
o9 ° / o o a
e ) yrer adk Bic%
Thursday - Panj Shan Beh wedwnesday - Chahaar Shan Beh Tuesday - Seh Shan Beh

Days Of | A | The Week
Q J Friday - Jomeh — é ﬂ

b
°3*
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o smet A

E=

L Ln;/}’j/‘a Y oyl I 2 I (P-mY Ln;ﬁiﬁwuﬁf‘a ﬁ)ig” SV
_Lﬁén%qf.(l{uﬁ

e b A ba i (Pl Loty L TL (P baots T s

(BL709) sgpedal = 540+ 6+ ol

8O ST et FEWTE AL AUAS U S T L Lo

8. Past Perfect Tense

In past perfect tense, the verb shows that the action has completed in the past.
Rule: In Persian, the past perfect tense is obtained by adding ‘> &’ to the verb in past
indefinite tense. Eg. from .1 we get 4] and then we add ‘> 500 to make it 54 ods) (he/she had

come) in past perfect tense.

:ub/uﬁgu:’l.c‘o:)};;’ e

Translation vy b f /:;a el 3:_‘
He/she had eaten. -L;’Lb(é.u’f 54303 45 o - F Ll
They had eaten. -QLJLU}CJU' A3 53 03y 55 alaal A le(‘j
You had eaten. -G’LW/L; (S299 8385 o5 « Aol
You had eaten. -L;;QB/L U!@(’ A3 43 05 o5 Lo e /lp("j’

I had eaten. _La?gu/é.gﬂ 02990395 oy ¢ (@M'}
We had eaten. -LZ’L[JL | sl o (@Ci
:(Examples) ﬂt"ﬁ

r;gc*w-me 03131 0domey groms EU 3N (0 =(S3.53 030 teald 55 <35 aily plas) )
=3 gy 4y S 4y 5y 00 C,L.:.‘e\-f,.gaﬁe.\g: Sl 2 }.Kc./’. BEY SRR VL PPN WA

@ercise R JAE>

CE S 2SN P €t 8 e ik
o 4 i 0=~

Write declension ()> Jf ) of infinitives ;5,95 and -s2s in past perfect tense and translate

[ 2K J

e b
-<* °3>

[ 2K ]

the same.
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Complete the following sentences with suitable verbs in past perfect tense.

(Ao ) e, SR !
(0°5) e <L, glag) -F
(olex) ‘S glnndS7 51 K
(eetd)  erreeennnns e (S0 C,Lsf,;l.“z -
Translate in Persian. -:é,.a’.}u: gk -r

LUz U -t ?u%@f&.é.ﬁ -
eLJba e Gyl ST

bebloss™ “oy) ) B 2 b 2 A FL Ut P ezl e St
oK e bl (Pl 8 K T T (P D gl b

zi/w-uf.,.wtftlgui‘.pMJului‘&/éwwu?‘@;ﬁwT@/LL@.L/W‘;/M»
e L EAP U GrdE L A

P20 e LU SIS E b1 S 5 - b Took b Gl fe 253
e bt b A ST S o A e S L TE A3l Lt

Y LS L3 i
Ay 30 7l ]l
- iy uf 035

9. Aorist

Aorist (¢ ;La) is such form of verb which has the meanings of both present and future. Eg.
from =5, we get >3 which means he goes or he will go; from o.\.J we get o] which means he
comes or he will come and so on.

There are 8 formulas to make aorist from the infinitive but we shall avoid the details here as
we have studied ¢ ,Las 53U in the previous lesson.

It is simple to make ¢ ,Las J=b from ¢ ,Las 3L . In modern Persian grammar, the same
method is used. To make ¢ ,Las J=b we add ‘s” after ¢ sLas 535 and put a_pj on the letter before
‘s’ It becomes ¢ Jlaas b in 'third person singular'.
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P WS C)l..éu 83l CJL‘&» S Translation
Os)ﬂ )}T J‘)‘;T He brings.
o:; uf iy He does.

Q
".

[ 2K ]

Translate in Urdu or English.

59, 64’-95.1 29

B
I[____

~Sate s SosPulss 55 5
5555 15l 33 Lb b s

ot sl (6l S Lk 5

Jo-auy o {

[ 2K J

d‘\o

LS

_;,ﬁom,me\f‘. olf))b&j)) -1

‘Mﬁ‘)"ﬁ'&fh

=4S e SV Sy et sl
?rvejﬁl’.jjrvrj“?yu

fhcn o0 4 4ol o

i o
14

-r

L‘Lt'fw‘.)\,g" @’Jjﬁ‘_‘a bae b Lo K(Kufz'_l.]uu?r‘a— Lf‘a J’D}Ulﬁ’:«t],

_‘Lyjlgo}ktaﬂgw

_‘Ltffdb;’.?l:]a—'%)l.w"/. ‘6"’ 4Luﬂ£6/w

10. Present Tense

In present tense, the verb shows the action is taking place in present tense.

Eg. Al = (he/she comes); s, < (he/she goes or he is going)

We get present tense in Persian by adding <’ after the ¢ slas .

Iub/@/dla,’.:l.]c; O"" LA
f‘ﬁg (‘ﬁ”" Ved'2%; Aol Jbg < bl &z
B3 o D3 (& A o < Lp> oo ABS> oo ub/
V- Ul n“%)f’ ‘L:); &0 =31y -y
s |Untbie s n‘¢1;;f’ ‘Lpg;? s | e biesn
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- (Examples) dﬁ"
?c.sJJuzwL?J‘\e}i --’H@(‘;‘f‘ombﬁ ‘('J)L;*Jj:b‘\éjjﬁ‘(f“

@ercise UQE

~E U S Se s ) sl fgaaT e

e
-

b
°3*

[ 2K ]
[ 2K ]

Write declension (> ; ) of infinitives O.J.,J and .23, in present tense and translate the same.
Translate in Urdu or English. -“é,?./"u': d{/ﬁ L)}Jf i
“hegg o A5 e -
‘p‘f@w»b"}"’“‘c‘“)ﬁv‘ -r
S poleS
—ny (oo o slar Juad s T
Ty oS e -0

Translate in Persian. -“é,.?./“u: O] R
U ‘L/ﬁu&/é -r -‘Ly/mﬁb by I
?ﬂ"é/t’/u}[){u&f/ - -‘Ld‘/lg/ﬁ“—r_utf: -

c o~ a0

;

—e bl m;(wuﬁigf&l‘é e Kol sliee Y

sk egas ool Bt A e e tbI e F17

s sl gl L cosls (el B et bt sl 1700

_Dﬁf:} S e 3L e LS U»“f_ugjiu“’ug(j/gﬁ_m(kf&uw.;u’(m

gz c oy Bt L P e 1t LGSl s s

w3l ot e 5 ot B s 3Ll it & 0t 2 b1 b P P
—o3ls (Job €3 (Job coola K 3 K

5 e s AT 530S sy B e L £ LG AL il 88

= QI e €3 9 o €09 D
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_éf.:‘géf — ) aris (1)
11. Gender

Gender shows male or female of a person or no gender of any object. Indication of male is

called 'Masculine gender'; indication of female is called 'Feminine gender' and the object which

does not indicate any gender is called "Neuter gender'.
Examples of Masculine gender: ys), ¢ ydy ¢ p9,5 ¢ 3 sl
Examples of feminine gender: ,aga ¢ jals e yLS Lo« oJLo !
Examples of Neuter gender: (o ¢ 3k ¢ LS /

The gender which indicates both, the masculine and feminine gender is called 'Common

gender', such as 3> ¢ o

To indicate a gender, we add suffix ;3 or es5Ls to the noun, such as 3 &, esls 0, &.‘.

oole g,f.w,):\d.;é, s3Ls b etc.

Sometimes the words s ,» and ,j are also used to indicate gender, such as 05 5 JOR (g A e

20 0 g A e 00 e
In Persian, the infinitive does not change with the change of gender. For example.

(1) <, — He went. She went.

2) ) o>, — Farhan came. (3) ) aiae —  Afifa came.

Q ° . " °
o‘c . @FCISG 039 ra—
Write masculine gender of the following words. - é%g‘ﬂfuﬁé J;;'

¢ gl o« r,sls. iy ¢ bl ¢ ol pa ¢ GLS L e o ales ¢ sl
coi < oligl ¢ pad ¢ glga ¢ ggle ¢ pans, o) @ el @ WK

Write feminine gender of the following words. - &U =0 ;‘Ef? d/ U¥ ’Z: J“ 3
RPN SR D ST IR RPRTINN
S € A Fenpda € 3yt ¢ Spd ¢ 3ssel € 5led ¢ g

Identify the gender of the following words. - “&Li‘.’f u}" d/ s J; 3
t:La\acu:JT‘ngwcﬁg.?tﬁ\j;‘:ﬁc&wtwpcfj

Gt € poep ¢ lyyd ¢ g
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Pzl LS Gar

L e W A

h:#
Lo 2

(GUFNL = f)

(<)

(te300) —diws
LL"‘ujL/’UL»V! A 211 “W”éﬁé./’};lﬁd/)ﬁf/fg(jj

(< )

Ld}’/lbd/i}”//}'d/)i/d//u/(c—fdw

/JW’ “"b"j-.’ ol “3_5'.’ J:UJLQL//:' “ 31 cw‘a

-W‘ .5‘)\.4 o."
ol:.&_)b L&h OT

‘MMJ‘\"O‘D;L:’L“OQ‘

12. AUXILIARY VERBS (Forms of to be)

(Present Tense) (S b2lJ (Past Tense) Jla;’.’/l'/'
(Plural) 5 (Plural) 5 (Singular) 4 /s
Aol [ 53 49 SR FPe STCIO Y TV I/ JC1 B PESOON ) BESUVY RSO
(were) u.".a(/é (was) Lf//u“‘ (are) J¢ (is) &
dsls [ 455 93 Lics [ 343 RO e
u“dm / éuj Lﬁjj / Wu’?’ (are not - aren't) ¢ U::( (is not - isn't) ‘LJ:/
were not (weren't) was not (wasn't)

G | Bl | AT | Alwh | A | s .

I Person I Person | II Person | II Person | III Person| III Person /”{,ﬁ

Plural Singular Plural Singular Plural Singular

. ) . _ | ez el

(Personal Endings)
(Positive)
(Negative)
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(2L BLo)) (g ez wLDe

(‘ég (é“,v’: oo Pl leg < bals o
I Person I Person | II Person | II Person | III Person| III Person »".":0
Plural Singular Plural Singular Plural Singular
-
252 £25 S 525 e 5 '
(Positive)
02 9 £ 6o SRy ELT A3 g 3 g ts
(Negative)
b — (Presentstem) Tz5l — tobe : (bs) ‘ol saer
L Lo aal b | sl ! =
£ EX & .o oo M
s = : s ‘ ‘ (Positive)
a3 a3 sl 5L AN A ls d/
~ & (Negative)
% — (Present stem) (sl 550 — to be ; to become : ({30) fhd” saer
]
3 & & ‘)‘f o ‘5 o B 5ol ¢
(=5 f o~ 5= S &t St (Positive)
rv:’ & ( &0 J‘e & (_5 & -'\3 EI ) & -
(Negative)

o\j.s. — (Presentstem) /2" 53" — to desire, to wish : (L@lgcbﬂ) ‘O;;M\_,.s.’ LA

N e e e B P R e o
(Positive)
(Negative)

LS"”L’ — (Present stem) L2 5\’ — to be necessary/mustl(tﬂ()ﬂc[{‘_.l'glil‘/.{,‘?]tq.lf) ‘MLQ, A

b
mﬁb ~= E Azl Lﬁb L2l 2l (Positive)
L LS Aol L Lol Ll i
[ (o= = T . o (Negative)
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(GRAMMAR SECTION - POEMS)

e b F e e S AP L S e U
The figure of speech in which a poet refers a well-known event may be historical or religious
or concerned with any famous person is called "Sanat-e-Talmeeh".
Examples: :JG
R s NUAR == NP~ 1)~ IR
=S s 0,5 o5 ol o
;ﬁ)u.eé.awﬁu_a_ﬂﬁgl_e -r
!Of g ol Cawgn 8dus 43 =
ww}\w):ol»_x)wl_lag(_l_b r
M‘é})(‘&o)@.&wﬁ:dw@&j

J‘?k-*fgs—‘:"ﬂJ § gl—d S -
J.y}).\')aj_aut‘_"s.fj_;u_&);

(e olel (D

e bl Flebipes i er b AL e i (L PSS 8

The figure of speech in which a poet uses such words which according to the meaning are

connected with each other is called "Sanat-e-Maraatun Nazeer"
Examples: JC”
YO § U N R ONP W WP T WY I
Foole ey S e Goes e
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The figure of speech in which a poet expresses his ignorance about a known fact is called

"Sanat-e-Tajaahul-e-Aarifana".
Examples: JU‘
r\oW;’ingT‘r‘oJ_)bj_’i.}_s‘)J_ﬁu -
Mo‘)_))ﬁu‘r\o-o\_‘}-"ov\_‘}-ﬁ uon_.ﬁ
.\_z.x_.zl_;Jr,_s\,\_a.\_maj_M_To\,l_) o
W\‘HJ‘&B)M&«—S—’)‘J_@

o= ()

e b D ez e PG L G e P2 1580 1

The figure of speech in which the poet uses such words which are derived from the same

words may be noun or verb, is called "Sanat-e-Ishteqaaq".
Examples: th”
Ko sy Ao Lf'r J-\_i_wj_u -
\ﬂuﬁ_ﬁ\mjﬂ‘ﬂ‘cgﬁd\_?ﬁ -r

ool Bla ¢ SGe S0 oS s e
,b\:;‘lﬁ:g,_“_iaﬂ\_‘ruu_i_f\'r,_.i_; i o

S| PR ANS p—i’u . p—ﬁmm—z——w’
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The figure of speech in which a poet assigns a beautiful imaginary cause for a particular
thing which in fact is not the real cause is called "Sanat-e-Husn-e-Taleel".
Examples: tJG
b oleol s o35 s )
O P W W WA R WYy Y
s )93 gi2d Job el zy -F
TSNP Ny EOY | I S WYL SR S
L R e et ey A L5 P

—_—
.

. “ e o . s
)L 0)—»\&.&0 C9J—? CJ—:vO) OJ @ "L) 4 o

(u.»b—*rwﬂ-ﬁ (D

M,L/uyc;%f/“d’atﬂé U'u:,&//z./»ifuyc'_%f/“VgJ/UJ/"Zﬁ% u:,&/"% L/‘;
_C‘_toM;;'//“',J

The figure of speech in which a poet uses number of words in the first line of the couplet

and then he uses their correlated words in the same serial order in second line is called

"Sanat-e-Laff-o-Nashr Murattab."

Examples: JU’

MTMT(L&QQ 29 oo 54y g“))@.&vs)@-?wjﬁdaﬁ‘\'djbdl:& -1
d f r I

Dﬁo‘)l—)b#‘bﬁ(‘sjmgjl_’@u Dj—) ol.:nﬂ)_)éjbﬁéb_}wu\_;w -r
¥ ! F '

W@jlﬂ)))i&\)éﬂé}j\ J\J}t)ojjs_bjd)’\.?.):fﬁ g
A 14 r r I A 14 r d I
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- tMﬂ_;//f/“}J’t/ug I S el Us g f&ug uﬁ;//% LA

The figure of speech in which the poet uses some words in the first line of the couplet and

their correlated words used in the second line of the couplet are not in the same serial order, is

called "Sanat-e-Laff-o-Nashr Ghair Murattab".

Examples: Jt_’,l
[ (LLJJDJWZ_L?E)J& C}Mas.bb. A_f) 43\.,...."«6“ u,hl.f -1
o 4 r |
43[,:;-&1 CS BL) -\z-.f 43; a> e ala u‘f.‘b A u\?ﬁi A% guo D -r
I~ r r I
L‘Q‘)‘*f’ﬁ <l .)l—G-‘jJ-)u" ‘@QJJ“ ds e O‘j"‘)\ﬁ)‘ S I° i g
A r r f

sy S Tk

How to count in Persian?
zero one
sefr yek
two three
9> w
do seh
four five

chaahaar panj
siX seven

l.l ..l - n‘ ED
shesh haft
eight nine

- o.o a m-
hasht noh

\_ )
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LE (Prosody)ubjf" _fl

HL«U:.&»Q)LG:.»J@-'

Bahr-e-Mutaqarib Musamman Salim

:‘Luj,Kf.u’l

W
_/Laﬁl’u’:/"’“g/gfubyu:f_/’bg

Its foot is .J4=6 which is repeated four times in a line and eight times in a couplet.

Couplets: 1051
RO | B PRI ESUPS pp S W Ee—
el EL oy Sy pLls
‘.5_'2:.? DJS ‘)-“ G_lj DJJ:. o‘_}‘ -r

Scansion: ;(.j”'ﬁ

/} ‘o
. Ny Vg R 09
Sl Sl Sl Sl <
G | ey | s ble | Js i mn
/":’1/»
g (g Sl (P9 o
Lﬁ"b‘f leu«bj LI ) s o UJB:\_CJ.M
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e oo 58 e =T
Bahr-e-Hazaj Musamman Salim
ROV AV,
ol Ko K e
_/Lin’uﬁ/’“’z_/gum{uﬁ&/@g
Its foot is UL&LM which is repeated four times in a line and eight times in a couplet.
Couplets: 1051
SU e oiacsaaly s Jdle 5 o
B o @l » U plen b et 4
Y RIS ISR C VISEESE SRFUI P SNyt Y
RS PES| (Lf Aty o g 45 & 3,005

Scansion: ;@i’}/
Vs

. . . . K3%)
I T T <

S A a5 a2 ae byl S S| i ay

S e | o] Sk | gpeto] SBis,ay

/’:‘1/»
oeelin | gheelin | phelin | el |02

C,Jutuji‘j b pe d)JJ\).B' @UJCU ".5))\:\.&).44

— 2

éumiw Y T L L;:HJ,‘;_,.;_».;:J J,«ba)\f PLECPwS
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! ) 55 \)ﬂg%-\:&ﬁ@bﬁ

&ngqhgj\d::;;@ruﬁ)_s -
&S oM Jusm o) 4 (ls gheos 1

ofe
®

ole

ole

u\giw&u;)l_rws,jﬁaﬁ.\ﬁj .
) el ply 35 ) leal gz a5

b oo Jle— CRUTE RO
I, OJM;J‘LL, sl s

’J'&L?‘O‘“'?‘JDCJ"{J‘“’;‘ -
’J-sf-éyl-?)ﬂ)"ul—?hf—?’—;

Yo PR (:" ) O pon g ) -0
@ I e ol LS)-: 4_.:,;:)\.3)‘\))_3):4_‘7

.>_)\.> Lﬁsj-; J?MOLﬁaﬂﬁwC}J’@ |
P PN T PRIt E P T W BNPP o

A2lj 8 plb p (2S5 e by ot <4

&E)ﬁ&\dl.up\wﬁjuﬁfu A
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